
«Убей! Убей их всех!»

Обе стороны были в огне. Никто не опроверг приказ их капитана. Два корабля вот-вот
столкнутся, морпехи и пираты приготовились к бою.

Одна сторона была за справедливость, и импульс был подобен радуге; другая сторона была для
выживания, и впечатление было чрезвычайно свирепым.

Буквально через мгновение первая волна морских пехотинцев и пиратов упала, как будто они
срезали пшеницу.

Очередь позади них не смотрела на своих павших товарищей. В их глазах была только одна
цель — убить друг друга.

В одно мгновение повсюду раздались ножи, мечи и грохот орудий, сопровождаемый
бесчисленными криками, и вся морская гладь мгновенно окрасилась кровью.

Но никто не отступил. Прежде чем броситься к кораблю противника, все они уже поставили
свои жизни и смерти.

Когда они вышли на поле битвы, их собственная жизнь уже не была в их руках, и они могли
полагаться только на свою удачу.

Это было то, что Линь Тянь услышал от ветерана, который испытал поле битвы. Лин Тянь
ничего не чувствовал в прошлом, когда услышал это.

Но после наблюдения за тем, как эти сотни людей продолжают убивать друг друга, Линь Тянь
получил настоящий опыт.

Линь Тянь видел, что многие пираты были убиты прямо на его глазах, но он не знал, откуда
взялись пули и попали в нескольких пиратов.

Это была тотальная война с холодным оружием, наиболее заметными из которых были
несколько морских пехотинцев.

Они выглядели так, словно легко убивали пиратов. Все эти солдаты морской пехоты были
элитой штаба морской пехоты, и каждый из них владеет по крайней мере одним из шести
стилей морской пехоты.

Стиль боя этих морских солдат показался Лин Тиану похожим на фильм о боевых искусствах,
который заставил Лин Тиана наслаждаться наблюдением за ними в действии.

Но вскоре Линь Тянь не выдержал. У них закаленные руки и ноги, и они также могут летать в
воздухе.

Некоторых пиратов разрубило пополам, кишки в брюхе, внутренние органы растеклись
повсюду.

Он немедленно закрыл дверь. Испуганный Линь Тянь сделал несколько вдохов, прежде чем
подавить чувство рвоты.

Как молодому человеку, жившему в 21 веке, который никогда не видел отвратительной резни,
Лин Тиану было бы прекрасно не чувствовать головокружения.



В это время у Линь Тяня была возможность посмотреть на эту спальню, которая почти
превратилась в руины, а на земле было хаотично разбросано множество ценных драгоценных
камней и золота.

Если бы это были другие обстоятельства, Линь Тянь все еще интересовался бы этими вещами.
Но теперь он даже не знал, сможет ли выжить. У Линь Тяньцай нет времени думать об этих
вещах.

Линь Тянь огляделся, и его что-то сильно привлекло. Это был черный ящик. Проблема
заключалась в том, что черный ящик держался на балке. Если бы сверху не упала балка,
коробку вообще никто бы не нашел.

По разбросанным по полу сокровищам видно, что Айим - человек, который очень любит
собирать сокровища. Но что это за сокровище, которое Айим так усердно прятала? Это
заинтересовало Лин Тиана.

Когда он изо всех сил пытался добраться до черного ящика, Линь Тянь потратил много
энергии, прежде чем вытащить весь черный ящик. Когда он посмотрел на медный замок
коробки, Линь Тянь нашел топор, чтобы расколоть его.

Как только Линь Тянь ломал замки, битва снаружи почти закончилась.

Карп возглавил элитный отряд из штаб-квартиры Морского Дозора. Как эти пираты могут
сопротивляться? Вначале они могли драться с ожесточенной силой. Но когда морпехи начали
отбиваться, эти пираты продержались недолго.

Под ожесточенной атакой морских пехотинцев погибало все больше и больше пиратов, и весь
пиратский корабль был залит кровью.

Многие пираты, под угрозой смерти, сдались морским пехотинцам. Хотя эти морские солдаты
пощадили их, их ждала тюрьма.

Было еще много пиратов и пиратов, сопротивляющихся, но пиратов осталось не так много, и
они будут решены в короткие сроки.

Айим смотрел на свою смерть и раненых экипажей со спокойным выражением лица. Его
экипажи могут сдаться, но это зависит от того, что они сделают. Если его экипажи сдадутся,
их обязательно убьет сам Айим.

Даже если бы его не приговорили к смертной казни, его бы бросили в тюрьму. Но с тем же
успехом он мог умереть сразу.

Айим сказал с выражением примирения: "Неожиданно я подумал, что с моей высокой
наградой, в лучшем случае, это будет контр-адмирал. Скорее всего, вице-адмирал. Я не
ожидал, что это будет морской герой. кто хочет меня арестовать».

Если это был контр-адмирал, у него есть шанс сбежать. Но человек, который пришел, был на
самом деле этим человеком, что заставило Айим даже не думать о побеге.

Но Карп не сказал перед ним ни слова, просто стоял, скрестив руки, и не шевелился.

Солдаты морской пехоты внизу, заметив здесь ситуацию, пробормотали: «Кажется, вице-
адмирал Карп снова спит».



«Ты здесь новенький! Ты привыкнешь, если будешь слишком много смотреть», —
неодобрительно объяснил другой пожилой морской пехотинец. Глядя на это выражение,
кажется, что этот морской пехотинец сталкивался со многими такими ситуациями.

Морской пехотинец внизу понял, но Айим наверху так не думал.

По мнению Айима, Карп игнорировал его и чувствовал себя неуместным, чтобы говорить с ним.
Хоть я и не могу победить такого морского героя, как ты, ты не можешь смотреть на меня
свысока.

Айим, который всегда был сварливым, вдруг рассердился. Он превратился прямо в
гуманоидного черного медведя, использовал всю свою силу, мгновенно прыгнул и показал свой
сильнейший удар, ударив Карпа сверху донизу в воздухе.

Аим также беспокоился, что Карп избежит этого. Хотя его ход был решающим, он был
слишком медленным и имел слишком много недостатков, и его было очень легко избежать.

Но он посмотрел, что Карп даже не спрятался, сила на кулаке Аима снова немного
увеличилась, и готов заставить Карпа посмотреть на себя сверху вниз и хорошенько ощупать
свой кулак.

"Бум"

Громкий хлопок раздался из ниоткуда, за ним последовала мощная ударная волна, и один или
два человека, когда центр распространился наружу. Все люди, сражавшиеся внизу, неизменно
смотрели вверх.

Остальные пираты увидели, что их босс на самом деле ударил вице-адмирала. Их сероватые
лица в мгновение ока покраснели, и на их лицах мелькнул проблеск надежды.

Если бы его босс мог убить самых сильных людей на стороне морпеха, они могли бы выжить.
Но впавший в фантазию пират не увидел пренебрежительного выражения лица морских
пехотинцев, как будто все было ни при чем.

Карп, получивший мощный удар спереди, отскочил лишь на несколько метров назад под
огромной силой Аима. Не было даже раны, не говоря уже о кровотечении.

«Как это могло быть, как ты мог быть таким могущественным, как это могло быть…» - с
недоверием пробормотал Айим.

Я не знаю, проснулся ли он от голоса Аима или от удара Аима. Короче говоря, Карп проснулся.

Тот ясно тревожа голову, он спросил с недоумевающим видом: "Кто ты, и почему ты передо
мной?"

Солдат морской пехоты сбоку беспомощно напомнил: «Этот человек — пиратский капитан
Айим, которого мы долго преследовали».

"О, так это ты пират, Айим?" Карп вдруг понял.

Но тут же изменился в лице и рявкнул: «Это ты, сволочь, испортил мне отпуск».

Затем, даже не думая об этом, гневный удар Карпа подбросил Айим в воздух. Но это было
совпадение, что направление, в котором Айим летел вверх ногами, было спальней, где



остановился Линь Тянь, точно средней дверью.

Айым, прорвавшийся через дверь, наткнулся на Лин Тиана, и в этот момент Линь Тиан держал
то, что он достал из коробки, и положил перед собой, чтобы наблюдать за этим.

Это была трагедия. Айим наткнулся на Лин Тиана, который этого не знал, и Лин Тиан опустил
голову и проглотил то, что было у него в руке.

http://tl.rulate.ru/book/51230/1290511


